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Packing list

HOERBIGER Antrisbstechnik GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86956 Schongau

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNC (BARI)

KUEHNE+NAGEL s.1.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:é

Quantita effettiva:

Tipe imballaggio: {

Quantita Imbalti:

Conformjta aile schede d'imballo: E

Delivery Terms:
Ex works, packing included

Unloading point:
14248

s

HOERBIGER

Cugtomer No.: Submi. No.:
3205342

Our Vendor No.:
9100064471

Packing List No./Date
80720281 /28.01.201%9
Your Order No./Date
550003189306/04.10.2017
Our Order No./Date
30008693/06.10.2017
Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 910006441

Jgou sl
T IR
AY 2s%

Gross Weight / Nr. colli / Net Weight / Mode of Shipment
547,180 KG 1 460,800 KG Truck

Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description

0010 S50550587400A
HUB SYSTEM @72
Your Number: 0550587400
Batch: 0000083799 460,800 KG 960 PC

EEC Origine 09 Bavaria

Packing list:
48 X TBASS50211

960 X S0550587400A
HUB SYSTEM @72
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Geschaftsfiihrung: Dipl.-Wirt. Ing. {FH) Thomas Englmann, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sltz: Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr. HRE 113502
UID-NR. DEB12063283 / St.Nr. des Organtrigers: 119/115/60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX

FRM 1502.0101
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**  Packing list HOERBIGER

Packing listno./Date
80720281/28.01.2019

1 X TBA-501710
1 X Al208
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Seit tiber ... PEHIES
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" Seite 1 von 1
Sendung-Nr.; 19-000923 vom 28.01.2019 ey iy

4 Absender f Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hoerbiger Antriebstechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unierliegl trotz einer ge- Ce transporf est scumis, noneobstant toute

Bernbeurener Str. 17 gentailigen Abmachung den Bestimmungsn des clause contraire, & ta Convention relalive au
. 86956 Schongau Uberainkommens Gber den Bef6rderungsverirag confrat da  transport intomnational  des
im intern. StrafengDtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR),
2 Empfnger / Destinataire  Frachifahver  Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
-08-0192-G-0158
MAGNA PT S,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Deleeigadl
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison da [a marchandise 7 Nachfelgender Fracht{Ohrer / Transparteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:
OrtiLllsu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Temps

Datum/Date  31,01,2019

4 ©rt und Tag der Ubermahme / Lisu ! date da |a prise en charge da la marchandise

Ort/Llsu
i Schongau 2T g Vorbahalie und Bemerkungen des Frachifibrer /
Land/Pays  Deutschland it/ 1emps Réserves et obssrvations des transporieurs

Balum/Date  28.01.2019

5 Beigefagte Dokumente / Documents annaxas

Pos. ZealcherVNr, Anzah| der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéres " Nombre das colis 12 Mode demballage 13 Nature de Ja marchandise 14 Poids, kg 15 cbm

80720151 18 COLLI Getriebeteile 7.620
80720150

80719997

80720079

80720159 + 80720280

BO720161 + 80720281

80720163 + 80720282

80720165 + 80720283

O NGt BN S

%’:’:ﬁ“m 7.620,00
18,00 COLLI

A R
1 § Anweisungen des Absenders 17.'-'&ngabarnzurErnii‘l)_‘ltr‘llh"c!q@i“??l'g‘lI ‘Hllome]er Grenzibergangen wiele
von I1a det Ciclaminis she - 70026 Modugno (BA) km

31

18 Frachizahlungsanwsisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungan f Conventionsparticujbres
unfrel - Rechnung an Empfénger T Hpt ¥ = e
- e Ubernahme s.t"RI EEV‘I:I.I;S & rnrsnalgré’e%%[ g wurde
- : i n
19, Amilches Kennzelchen Nuwstint | yolisténdig &fﬁﬁ#&é&lﬁéﬂ Emﬁe%cﬁ&f?éﬂ i
Antianger Ubernommen. Die Ladungssigherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 18-000923empfangen am Datum { Date
Réception des marchandises la
, |20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-B5956 Schongau D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unlerschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers Unterschrift und Stempel des Empféingers
Signature el imbre lexpaditeur Signalure et timbre du transporteur * Signaiura et limbra de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedilion KG Geschéftsfihrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 05015406Q0
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: &0480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFFE804



